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Jsou na svété jedineCna mista, ktera si zaslouZi jedine¢né projekty. Mezi tato mista patfi
bezesporu nasSe krasné historické mésto na jihu Moravy se svym vytvarnym sympoziem,
projektem, v némz vznika nevidana sbirka moderniho uméni. Je cti kazdého starosty byt
takzvané u TOHO a moci se alespor malinko podilet na tomto velkolepém dile, jeZ bylo za-
pocato pfed Ctrnacti lety. Jsem velmi rad, ze ke vSem povinnostem, které vyplyvaji z funkce
starosty, jsem ziskal také tuto ,povinnost®. Spolu se svymi kolegy, s nimiz se délim o vedeni
Mikulova, se tak pripojuji k dlouhé fadé obétavych pratel naSeho mésta nezistné se zde
podilejicich na rozvoji uméni a jsem hrdy na to, ze se mohu také pokusit navazat na tuto
tradici a podpofit ji.

O krasach Mikulova a Mikulovska byly jiz popsany tuny papiru. Je vSak dobré si uvédomit,
Ze pravé zdejsi krajina, jiz byl vtisknut nezaménitelny charakter nasimi predky, ktefi svou
praci a umem vytvofili jedine¢nou komponovanou krajinu pfipominajici svym charakterem
[talii - kolébku kultury, je tim motorem nuticim novodobé tvirce zanechat v Mikulové a jeho
okoli svou stopu v podobé hodnotného uméleckého dila.

Za to usili, neméfitelné penézi, patfi umélcim a véem organizatordm vytvarného sympozia
od nasich obc¢an(, vedeni mésta a také ode mne podékovani a vyjadreni Gcty.

Rostislav Kostial
starosta mésta Mikulova

Vazeni pratelé,

Strnacty roénik Mikulovského vytvarného sympozia “dilna® opét prinesl celou radu zajima-
vych dél. Dik patfi véem organizatorm a sponzordm, ktefi na tom maji podil. V&Fim, ze se
v blizké budoucnosti podati nalézt feseni, jak dila prezentovat zplsobem odpovidajicim
jejich vyznamu.

Mikulovské vytvarné sympozium patii bezesporu k hlavnim udalostem kulturniho léta
v Mikulové. A vefejnost vZzdy s napétim ¢eka, co ji bude pfedstaveno. Doufam, Ze toto
napéti, spojené s ocekavanim néceho nového a inspirativniho, se “dilné* podafi udrzet
i nadale.

Magr. Petr Kubin
feditel Regionalniho muzea v Mikulové

There are unique places in the world that deserve unique projects. Among those places
is without a doubt our historic town with its art symposium, a project which creates an
unparalleled collection of modern art.

It is an honour for every mayor to be here and to be able to help a little with this great work
that started fourteen years ago. | am very happy that among all the duties of the mayor,
| also received this particular one. Together with my colleagues in the Town Hall, | can
therefore join the long list of devoted friends of our town who have selflessly participated in
the development of arts in the region. | am proud to take up this tradition and support it.
Tons of paper have been used to describe the beauties of Mikulov and its environment.

| would like to point out that it is the landscape, whose character had been shaped by our
ancestors who created a unique and complex landscape resembling ltaly - the cradle of
culture - with their work and craft, that it is this landscape that makes modern artists leave
their traces in Mikulov in the form of their works of art. For this effort, the gratitude and
respect of the people of Mikulov, the Town Hall as well as my own goes to all the artists and
organizers.

Rostislav Kostial
Mayor of Mikulov

Dear friends,

The 14t year of the Mikulov Art Symposium ‘dilna’ has brought many interesting works.
Our thanks should go to the organizers and sponsors who made it all happen. | hope
that an agreement is found in the near future of how to present the works in a way that
corresponds to their significance. The Mikulov Art Symposium is certainly one of the major
cultural events in Mikulov. Every year, the public awaits with anticipation what works will be
presented. | hope that this anticipation of something new and inspiring will continue to be
one of the underlying qualities of ‘dilna’.

Mgr. Petr Kubin
Director of the Regional Museum in Mikulov



Vazené damy a panové, vazeni priznivci Mikulovského vytvarného sympozia,

tradice letnich sympozii se zrodila na pocatku roku 1994 a v letoSnim roce se okouzlujici
mésto lezici na Upati Pavlovskych vrchd stalo domovem umélct jiz poctrnacté. Za dobu své
existence ziskalo Mikulovské vytvarné sympozium v kulturnim zivoté Ceské republiky nepre-
hlédnutelné misto a vydobylo si vysoké renomé mezi odborniky u nas i v zahranici.

V prostorach mikulovského zamku se setkavaiji vytvarnici pracujici v oblasti malby, plastiky,
kresby, grafiky, socharstvi a fotografie. Ti béhem &tyf letnich tydn( tvofi na nejriznéjsich
mistech mésta - v jedinecné atmosféfe prostiedi jizni Moravy, spoleénych zazitk( a vza-
jemného obohacovani. Sympozium je setkanim, diky kterému se mohou umélci navzajem
inspirovat, pohovotit si o praci, ale také se spolecné pobavit. Vytvarnici nejsou ve své tvorbé
omezovani ani tématem, ani materialem. PFi své tvorbé vyuzivaji zazemi, které jim tradi¢né
poskytuji Regionalni muzeum v Mikulové a mésto Mikulov. Mésto je pak za svou pohostin-
nost ,odménéno®, nebot po slavnostni vernisazi se exponaty stavaji jeho majetkem. “Dilna“
dala vzniknout Uzasné sbirce moderniho umeéni, kterou kazdy ro¢nik vyznamné obohacuje.
Takovou sbirkou se mize pochlubit méalokteré mésto.

Je pro mé opravdu velkou cti, ze jméno Ceské spofitelny mohlo byt jiz patym rokem spojeno
s vytvarnym sympoziem, jehoz pocet priznivcl se kazdym rokem zvySuje, které patti k nej-
vyznamnéjsim kulturnim a spoleCenskym udalostem mésta Mikulova a které si dokazalo
ziskat tak vysokou prestiz.

Réad bych podékoval véem organizatorlim, pfiznivelm a nadsencim “dilny* za jejich praci,
¢as a energii, kterou ji kazdy rok vénuii. | my v Ceské spotitelné velmi dobte vime, jak je t&z-
ké dostat se v jakékoli oblasti na Spi¢ku i to, ze dlouhodobé se na ni udrzet je jeSté mnohem
tézsi. Drzime Vam palce a prejeme hodné dalSich Uspésnych roénik(!

Ing. Daniel Heler
¢len predstavenstva a nameéstek generéalniho feditele
Ceska sporitelna, a. s.

Ladies and gentlemen, dear friends of the Mikulov Art Symposium,

The tradition of Mikulov summer symposiums was born in early 1994 and this year, the
enchanting town on the slopes of the Palava Hills has become the home for artists for the
14" time. Since the very beginning, the Mikulov Art Symposium has acquired an outstanding
position in the cultural life of the Czech Republic and has gained a great reputation among
experts home and abroad.

The Mikulov Chateau is a venue for the meeting of artists working with painting, sculpture,
drawing, graphic art and photography. They work at various places around the town for these
four summer weeks, in a unique atmosphere of South Moravia, of common experiences and
mutual enrichment. The Symposium is an event at which artists can inspire one another,
talk about their work and enjoy themselves together. In their work, the artists are not limited
by any theme or material. They use facilities traditionally provided by the Regional Museum
in Mikulov and the town which is, in return, rewarded for its hospitality. After the exhibition,
the works remain in the town’s possession. For all those years, the town‘s contemporary art
collection has grown considerably and a great collection has been put together. Very few
cities and towns can boast such a collection.

It is truly a great honour for me that the name of Ceska spofitelna has been connected
with the art symposium whose friends and supporters grow in number each year; which is
one of the most significant cultural and social events of the town of Mikulov, and which has
acquired such great prestige.

I would like to thank the organizers, friends and enthusiasts for their work, their time and
energy they devote to ‘dilna’ every year. For we in Ceska spotitelna know very well how hard
it is to get to the top at anything, and to stay there is even harder. We wish you a good luck
and many fruitful years!

Ing. Daniel Heler
Member of the Board of Directors and Deputy CEO
Ceska spofitelna



Vazeni pratelé,

Strnact let z pohledu historie jisté neni dlouha doba, z pohledu ¢lovéka se vsak jednéa o ne-
zanedbatelny ¢asovy Usek. D4 se v ném dospét, vyzrat a také zmoudret. Ctrnact vydarenych
rocnik( Mikulovského vytvarného sympozia “dilna“ ukazuje, Ze za tento ¢as se da stihnout
mnohé - napfiklad ziskat véhlas u celé kulturni obce, ktera pak s napjatym ocekavanim
vyhlizi kazdy z dalSich ro¢nikd.

Jako zéstupce jednoho z hlavnich partner( této akce - Jihomoravského kraje - mé tési, ze
uplynuly ro¢nik, ktery mapuje tento katalog, si udrzel vysoky standard a predevsim mySlen-
kovou hloubku. Zanrovou pestrost pak zarudilo slozeni ,tymu® umélct, mezi nimiz nechybé-
ly osobnosti rizného véku i razného tviréiho zaméreni, vytvarnici i fotografové.

Ze se jim letni setkani v Mikulové zarylo pod kiiZi, o tom svédsi dila, které zde vytvotili a kte-
ra predstavuje prave tato publikace.

Preji Vam, vSem milovnikim kvalitni vytvarné tvorby, hodné uméleckych zazitk( pfi prohli-
Zeni a Cetbé tohoto katalogu a t&Sim se na setkani s Vami na nékterém z dalSich ro¢nik(
“dilny*.

Ing. Stanislav Juranek
hejtman Jihomoravského kraje

Dear friends,

Fourteen years is not as long time in history but it is a considerable period of time in
human life. During that time, people grow up, mature and also become wiser. Fourteen
successful years of the Mikulov Art Symposium ‘dilna’ show that many things can be
done in that time - gain a reputation with the whole cultural community that awaits every
coming year with anticipation.

As a representative of one of the major partners of the event - the South Moravian
Region - | am glad that last year, as shown in this catalogue, kept a high standard and
intellectual depth.

The team of artists included personalities of different ages as well as different creative
focus, artists and photographers. This made sure that a variety of genres was present and
the works they created and that are presented in this catalogue show that their summer
encounter in Mikulov got deep under their skin.

| wish all the art enthusiasts many nice artistic experiences when browsing through the
catalogue and | look forward to meeting you at one of the next years of ‘dilna’.

Ing. Stanislav Juranek
The Governor of the South Moravian Region
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The GANG, soubor ¢ernobilych fotografii, 8ks, 111,5 x 75 cm, 2007
The GANG, series of black and white photographs, 8 pcs, 111.5 x75 cm, 2007

vladimir



{

71\

Antonin Kratochvil, kurator/curator

narozen/born: 12. 4. 1947, Praha/Prague; Zije a pracuje v New Yorku (USA) a Praze (CZ)/lives and works in New
York (USA) and Prague (CZ)

studia/graduate: Gerrit Rietveltd Art Academy, Amsterdam (NL)

adresa/address: 48w 37! street # 6g, n. y. 100 18, USA
tel.: +1 212 947 15 89

e-mail: k.knyc@verizon.net
http://www.antoninkratochvil.com

Byt v Mikuloveé je jako ocitnout se v oku tvaréiho cyklonu.
Antonin Kratochvil

Foto: Gabriela Kratochvil

Being in Mikulov is like being in the eye of a creative cyclone.
Antonin Kratochvil
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Bez nazvu, soubor ¢ernobilych fotografii, 14 ks, 30 x 40cm, 2007
Untitled, series of black and white photographs, 14 pcs, 30 x 40cm, 2007




Machiel Botman

tel.: +31 650 245 743
e-mail: machiel55@gmail.com
http://www.pixelpress.org/botman

Néco o ptacich

Je to zvlastni situace, kdyz vas jako cizince pozadaji, abyste nékam pfijel na mésic zit a pracovat. Musite se totiz
ukazat. Na to jsem sice pfi své praci zvykly, ale jinak pfilis ne. Rozdil je totiZ v tom, Ze se tak musi stat béhem jedno-
ho mésice. Normalné mi totiz trvé léta, nez fotografie, texty a kresby zapadnou, kam maji. Tak to délam - a délam
rad.
Moje prace neni o mnoho vic neZ pfedstavovani mého Zivota. Fotografuji, kdyz se mé néco dotkne, kdyzZ se ve mné
néco pohne. Je to automatické a spiSe nez z mysleni to vychéazi z intuice. Kdyz si fotografii vymyslim a naplanuji,
kdyZz chci byt chytry, nikam se nedostanu. S touto nevyhodou jsem se vSak vyrovnal.
Prvni den v Mikulové nas vzali k malému jezeru na kraji mésta. Je to jezero Zzab. BEhem toho mésice jsme u néj
byli kazdy den, nékdy i tfikrat nebo Ctyfikrat. To jezero je jednim z nejhez&ich mist na zemi a doufam, preji si, chci,
aby se jej nikdo nikdy nedotkl. Zadné stavby, zadné chytracké vydélavani penéz; zaby ocaruiji kazdého, kdo by se
o néco takového pokusil.
Pocit zlistal a ja jsem se choval jako vzdy - fotografoval jsem, plaval, chodil a potkaval nové lidi. Nemusim Fikat
jejich jména, oni védi, ze jsem jim vdéény. Dali mi totiz prostor v mysli a v srdci a prostor na préaci, na tisk, na
vSechno.
Posledniho rana na zamku mi bylo smutno. Smutno, Ze tady musim v8echno nechat, jezero, lidi, mista. A jako kaz-
dé rano mezi 6. a 7. jsem si dal u okna kavu. A jako obvykle pfiletéla jedna ze zdmeckych postolek - téch, co se
pfi lovu zastavi ve vzduchu. Tentokrat vSak provedla néco fantastického - pfiletéla pfimo pfed mé okno a provedla
svlj kousek se zastavenim ve vzduchu snad dva nebo tfi metry pfede mnou. Podivali jsme se navzajem do oci
a ona v nich méla takovy mékky, matefsky vyraz: ,vSéechno bude v pohodé®. Kdyz zakrouzZila a chystala se odletét,
vyfotografoval jsem ji, mé posledni fotografie.
Ted uz uplynulo nékolik mésicd, je skoro listopad. VSichni jsme se nékam posunuli a otazkou vzdy je, co zlstalo.
Pro mé je to pocit vdéku, Ze jsem v Mikulové mohl byt a pracovat. To misto je jiné nez Holandsko a ltalie, kde Ziji.
Je tézké fict, v ¢em presné ten rozdil spociva, protoZe vielost v lidech je stejna a na mnoho zptsob( i krasa lesu,
jezera, véeho kolem. Rozdil je mozna ve sloZité minulosti. Mozna jsem vidél néco v téch mnoha ocich, do nichz
jsem se podival. MoZna uz bych mél pfestat pséat a premyslet, a jen fotografovat.

Machiel Botman

narozen/born: 23. 4. 1955, Amsterdam (NL); Zije a pracuje v Haarlemu (NL) a San Pietru in Cariano (l)
/lives and works in Haarlem (NL) and San Pietro in Cariano (I)

adresa/address: Raamsingel 2, apt. ¥4, 2012 DS Haarlem, (NL)

Something about birds

It is a strange situation, to be asked to come for one month and
stay in a place to work and to live. It means you have to show
yourself. Ok, this | am used to in my work, | do not much else.
What is different is that it has to be done in a month. Normally
| take years for the photographs, the text, the drawings to fall into
place. It is my way and | am happy about it.
My work is not much more than showing my life. | photograph when
| am touched, when something moves inside me. It is automatic
and it follows intuition rather than thought. When | think and plan to photograph, try to be clever, | get nowhere - it
is a handicap | have accepted.
The first day in Mikulov we were taken to the small lake at the edge of the town. This is the lake of the frogs and in
this month we were there every day, sometimes three, four times. This lake is one of the most beautiful places on
earth and | hope, | wish, | want that never it gets touched by anyone. No building, no smart ways to make money
on it, the frogs will put a spell on anyone who tries.
That first day our friends celebrated a birthday of one of them. Small presents and large feelings. The little girl was
floating a little above the ground, exited, exited. The light was soft in this late afternoon. So, it took not long for me
to be touched and it did not take long to start photographing.
This feeling stayed and | was just moving as always, photographing, swimming, walking and meeting new people.
| do not have to mention their names, they know and | am thankful to them. Because they gave me a space, in the
mind and the heart, and space to work, to print, to do everything.
The last morning in the castle | was feeling sad. Sad to leave everything behind, the lake, the people, the places.
As | had done every morning, always some time between 6 and 7, | had a coffee by the window. One of the castle’s
little falcons, the ones that stand still in the air (we call it preying), came as usual. But this time she did something
fantastic, she flew right up to my window and performed her standing-still-trick only 2 - 3 meters away from me. We
looked each other in the eye and she had this soft mother-like expression: ‘you will be ok’. While she circled up to
fly away | photographed her, the last photograph.
Now we are months later, it is nearly november. We have all moved on and the question is always what has remained.
For me itis a feeling of gratitude. That | was able to be there and work. It is a different place from Holland and Italy where
| live. Difficult to say what exactly is the difference. Because the warmth in the people is the same and in many ways so
is the beauty of the forrests, the lake, everything. | guess the differences lie within the complicated past. Maybe | saw
something in the many eyes | looked into. Maybe | should stop writing and thinking and just photograph.

Machiel Botman




jiri david



Boze, Zehnej Tvému ¢ernému srdci, akryl na platné, 240 x 300 cm, 2007
God Bless Your Black Heart, acrylic on canvas, 240 x 300cm, 2007



Stin mezi mymi stehny, akryl na platné, 240 x 500 cm, 2007
Shadow Between My Thighs, 240 x 500cm, 2007
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Plachy a stupidni, kombinovana technika, igelit, 192 x 201 cm, 2007
Shy and Stupid, combined technique, polythene, 192 x 201 cm, 2007



Ztréta situace, digitalni fotografie, 2 ks, 30 x 40cm, 2007 Ztrata jména, digitalni fotografie, 46,50 x 100cm, 2007
Loss of Situation, digital photograph, 2 pcs, 30 x 40cm, 2007 Loss of Name, digital photograph, 46,50 x 100cm, 2007



Jifi David

narozen/born: 28. 8. 1956, Rumburk; Zije a pracuje v Praze (CZ)/lives and works in Prague (CZ)
studia/graduate: Akademie vytvarnych uméniv Praze

adresa/address: Petfinska 20, 150 00 Praha 5, Ceské republika
tel.: +420 607 849 959

e-mail: jiridavid@seznam.cz

http://www.jiri-david.cz
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milan houser









Tri minulosti, svételna instalace, plexi, zafivka, 3ks, 100 x 200 cm, 2007
Three Pasts, light installation, plexi, fluorescent tube, 3 pcs, 100 x 200cm, 2007







Milan Houser
narozen/born: 12. 12. 1971, Vyskov; Zije a pracuje v Brné (CZ)/lives and works in Brno (CZ)
studia/graduate: Akademie vytvarnych uméni v Praze

adresa/address: Tugkova 14, 602 00 Brno, Ceska republika
tel.: +420 606 890 445

e-mail: milan.houser@tiscali.cz

http://www.milanhouser.cz

vypadat. Téma ¢asu mé fascinovalo, coZ se stane asi kazdému alespon jednou za Zivot. Minulost, pfitomnost,
budoucnost - byla to az terapie do Cistych, lesklych desek umanuté ryt a nicit je a kazdym okamzikem se z toho
dotyku stavala minulost - ¢asova terapie pfi tom pisklavém, kvilivém zvuku. Nakonec nevznikly tfi didaktické desky
minulost, pfitomnost, budoucnost, ale tfi minulosti.

Existuje teorie, Ze by mohly mizet informace - tedy i nase skutky - uz by neslo véci nikdy zrekonstruovat zpét, svét
by byl neopakovatelny a nevypatratelny. Asi to neni pravda, pry nic nezmizi.
Milan Houser

| got to Mikulov after | stayed in Strasbourg with a clear idea of what | wanted to do there and what it should look
like. | was fascinated by the issue of time which perhaps happens to everybody at least once in their lifetimes. Past,
present, future - willful cutting into those shiny boards and destroying them felt almost like a therapy while every
moment the touch became past - a time therapy to a squeaky, wailing sound. In the end | did not make three
didactic boards - past, present and future - but three pasts instead.
There is atheory that says if information could disappear - together with our deeds - nothing could be reconstructed
and reclaimed and the world would be unrepeatable and unrecoverable. This doesn’t seem to be true, nothing
seems to disappear.

Milan Houser
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,My*“ (lIl.), instalace, 2007

¢erny a bily svételny objekt, kov, neon, textil,
150 x 150 x 300 cm a dvé cernobilé fotografie,
2 ks, 150 x 150cm

"Us" (Ill), installation, 2007

black and white light object, metal, neon, textile,
150 x 150 x 300 cm and two black and white
photographs, 2 pcs, 150 x 150cm
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Vladimir Spaéek

narozen/born: 20. 1. 1945, Praha; Zije a pracuje v Mohuci (DE) a Curychu (CH)/lives and works in Mainz (DE)
and Zdrich (CH)

studia/graduate: Filosofické fakulta University Karlovy v Praze, dé&jiny uméni

adresa/address: Mittlere Bleiche 9, D-55116 Mainz (DE)
tel./fax: +49 (0) 613 114 361 33

mobil: +49 (0) 176 666 803 37

e-mail: spacek@gmx.de
http://www.kunst.uni-mainz.de/foto

Vztahy svétla, prostoru a ¢asu jsou jiz bezmala ¢tyficet let jednim ze dvou hlavnich témat mé umélecké prace. Foto-
grafické dusledky mych Gvah o subtilnich vazbach tohoto fenoménu se vyvijely od ,vidéni“ k instalaci a k zapojeni
dalSich vytvarnych médii; zvefejnil jsem je v fadé vystav a publikaci. Zasadni mi pfitom byla reakce na specifika
konkrétniho vystavniho prostoru.
Trojrozmérné svételné objekty v kontextu velkoformatovych fotografii jsem planoval realizovat jiz drahnou dobu. Mi-
kulovské instalace ,My*“ (Ill.) je navazanim na mé dosavadni experimenty a prvnim pokusem o jejich realizaci v této
podobé. Vychozim bodem mi bylo pochopeni a respektovani danych prostorovych souvislosti a proporci. Potfeba
oslovit a provokovat minimalnimi vytvarnymi prostfedky nase kontemplativni schopnosti, stejné tak jako moznost
ponechat nasemu zazitku svobodu interpretace, byly dalsi dulezZité aspekty mé prace.
Pracovat soustfedéné a nerusené mésic na ,sobé" v idedlnim prostfedi byla vzacna a mimoradné cenna nabidka.
Inspirovan velmi specifickym a naroénym prostorem zamku, atmosférou Mikulova a setkanim s ostatnimi G¢astniky
sympozia jsem si mohl v klidu a pohodé vyzkouset, prozit, realizovat. Mikulov se tim stal jakymsi dalSim meznikem
v mé umélecké tvorbé.

Viadimir Spacek

The relations between light, space and time have been for almost forty years one of the two major themes of my
artistic work. Photographic consequences of my thoughts on the subtle textures of this phenomenon have been
developing from ,seeing” to the installation and engagement of other art media. | published them at a number of
exhibitions and publications. Reacting to the specific features of the particular exhibition area was crucial for me.
| was planning to realize three-dimensional light objects in the context of large-format photographs for quite
some time. The Mikulov installation ,Us" (lll) follows up from my previous experiments and it is the first attempt to
implement them in this form. The starting point was understanding and respecting the given space conditions and
context. Among other significant aspects of my work was the need to address and to provoke our contemplative
abilities with minimal artistic means as well as leaving our experience the freedom of interpretation.
The offer to work single-minded and undisturbed for a month in an ideal environment was rare and extremely
valuable. Inspired by the specific and very demanding space area of the chateau, the atmosphere of Mikulov and
by encounters with other participants of the Symposium, | could try things out, live them through, and realize them.
Mikulov became another turning point in my artistic work.

Viadimir Spacek
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<< Z4tisi 1, digitalni tisk, 60 x 80 cm, 2007 Pracovna, dfevo, DVD, kresba, foto, 178 x 200 x 100 cm, 2007
Still Life 1, digital print, 60 x 80cm, 2007 Study, wood, DVD, drawing, photograph, 178 x 200 x 100cm, 2007






Kresby svétlem (cyklus Ill. - Mikulov), promitané kresleni (live), graficky tablet, pocita¢, beam, 2007
Drawings by Light (series Ill - Mikulov), drawings projected live, graphic tablet, computer, beam, 2007




Petr Zubek

/ lives and works in Cologne (DE)

tel.: +49 (0) 221 823 51 88
e-mail: zubek@netcologne.de
http://petr-zubek.de

Sedmy den

..je noc. Cas zadit pracovat. Na jiznim nadvofi zamku jsem vynesl z nasi kuchyné $kolni lavici a mé pracovni nadini
(notebook, wacom tablet, projektor). VSe zapinam, usedam k lavici a zacinam kreslit. Funguje to pfesné, jak jsem si
predstavoval. Kratky tah ruky prenasi na budovu asi dvacetimetrovou bile zafici ¢aru. Fyzicky dost nezvykly pocit.
Nadsené kreslim déle. Technika umi kouzla. Kresba postupné rozsvécuije celé nadvori.

Premyslim o plvodu lidské kreativity, o malbach v jeskynich, o sgrafitu na domé U Rytit(, o sprejefich, o zanecha-
vani stop... Nékteré kresby si fotim.

Zachrastily klice, zakvilela brana. Machiel s Magdou se vratili z vyletu. ,0666," ozvalo se za mymi zady. Prohodili
jsme par slov a koukali chvili na svétlem pokreslenou architekturu. Oba pak pokracovali do kuchyné. Jsou moc
mili. Myslim, Zze Cerstvé zamilovani.

Nemam plan, volné kreslim déle, hotovou kresbu mazu a za¢inam dalsi. VSe sleduji spis jako néjaky pfirodni Ukaz,
ve kterém nejsem dulezity. Chtél bych v pfistich dnech nechat si takto zakreslit i ostatni.

Machiel mi pfinesl ven sklenku vina a chvili mi postal modelem, abych ho také mohl kresbou rozsvitit. Pak s Mag-
dou odesli spat.

A ja dél kreslim a rozjimam... Zamyslim se nad situaci, ve které se nachazim, nad historii zamku. Co by si
tak asi pomyslel kardinal Dietrichstein, kdyby mé tady ted vidél. N&s. Vlastné bych ho taky rad vidél. A uz je
tu Einstein, cestovani ¢asem a prostorem... Pfedstavuji si, jaké by to bylo, kdyby si budoucnost s minulosti
vymenily strany.

Vylekaly mé zvuky za mymi zady. Pod branou proklouzly dvé velké kuny a jejich ¢erné dlouhé stihlé siluety cupitaji
na druhy konec nadvofi...

Je mi chladno, tak to balim. Nic nesmim zapomenout, zitra zas bude nadvofi pIné turistl s fotoaparaty.

Lezim ve své zamecké komnaté, vysoko nad méstem. Ve stinu fimsy vedlejsiho okna se jako kazdou noc schovaly
dvé postolky pred silnou lampou osvétlujici v noci zamek. Vitr lomcuje s oknem, na chodbé zvuky... kroky? ...klidek,
nic nehrozi, ..muZe to byt pouze zameckeé strasidlo nebo néjaky jiny umélec.

Petr Zubek

narozen/born: 17. 2. 1967, Frydek-Mistek; Zije a pracuje v Koliné nad Rynem (DE)

studia/graduate: Akademie vytvarnych uméni v Praze,
Kunstakedemie Disseldorf, Kunsthochschule fir Medien Kdln

adresa/address: Subbelratherstr. 295, D-508 25, Cologne (DE)

The Seventh Day

..itis night. Time to start working. | took out a a school desk from our kitchen into the Chateau's southern courtyard
and my work tools (notebook, Wacom tablet, projector). I'm turning everything on, sitting at the desk and beginning
to draw. It works just as | imagined. A short stroke with my hand transports a 20-metre white shining line onto the
building. Physically, quite an unusual sensation. | keep on drawing with enthusiasm. Technology can do miracles.
Eventually the drawing lights up the whole courtyard.

I think of the origins of human creativity, of cave paintings, of the sgraffito on the Knights House, of those who make
sgraffiti, of leaving traces stop... | take photos of some of the drawings.

A clatter of keys, a wail of the gate. Machiel and Magda are back from the trip. ,Oh,* | heard behind my back. We
exchaged some words and looked for a while on the architecture with drawings of light. Then they both went on to
the kitchen. They are very nice. | think they are freshly in love.

| have no plan, | keep on drawing freely, | delete the drawing | finished and start a new one. | observe everything more like
a phenomenon of nature in which | have little importance. | would like to let others draw like this in the coming days.

Machiel brought me a glass of wine and for a while posed as a model so that | could light him up as well with my
drawing. Then he and Magda went to sleep.

And | keep on drawing and contemplating... | think of the situation | am in, of the history of the Chateau.

What would Cardinal Dietrichstein think if he saw me here now. Saw us. In fact, I would like to see him too. And here come
Einstein, travelling through time and space... | imagine what it would be like if future and past changed sides.

| was cared by some sounds behind my back. Two weasels slipped under the gate and their black long slim
silhouettes pattering to the other end of the courtyard.

| am cold and so | pack up. | musn't forget anything, tomorrow the yard will be full of tourists again with cameras.

I lie in a Chateau parlour, high above the town. Tow kestrels hid int he shade of the next window sill, just like every
night to keep out of the strong lamp illuminating the Chateau at night. The wind shakes the window, some sounds
in the hallway... steps? ...clam down, there si no danger, ...it can only be a Chateau ghost, or another artist.

Petr Zubek



klara nejezchlebova



15. 8. 2007 15. 8. 2007

Kulturni prace, instalace - zamecka zed,
obrazy, stavebni péna, 2007 & - i

Cultural Work, installation, Chateau wall, e . - s 1

paintings, industrial foam, 2007 4 : =+ - --18. B2 2 il OF




Alfcnas Muohy, Bardéjovakd, Bazrudove, Erndnakd, Ceakid, Ca. Serveného kPs, Dukelakd, 22 dubna, 28. Hine, Erbeancove, Gagerinove, Gerkdha,
Kozl hridak, Kpt. Jarcks, Lidlokd, Ma)akcvakiho, Marle Bajerowd, Mmaok, Ma Hradbioh, Ha Jimd, Nidralnl, Nimdstl, Nerudova, Novil, Kovoko
Exdovid, Schilrfova slel, Spartovnl, Stanizleve 2ivného, StTeinloks, Evebody, Skainl, Tyriove, U Exfantnios, U Calnlos, U Lomu, U Slaré briny,



Smycka, instalace - kombinovana technika, nabytek, obrazova projekce, zvuk - namluveny seznam ulic mésta Mikulova, 2007
Loop, installation - combined technique, furniture, image projection, sound - narrated list of Mikulov streets, 2007

Habdnaks, Havli3kova, Hiinld8, Hranl3d, Husove, Jiriskove, K Vipenos, Kamenny lidek, Kapuoinakd, Komanakdho, Kondvove, Kosteinl nkmdadl,
padni, Paviovskd, Plaristh, Pod HiJkam, Fod Nddra?lm, Pod Platanem, Pod Smidni, Polewnl, 1. kwdtne, Purkyfove, Republikdnskd cbrany, RbLowvd,
Valtlokd, VaruSine, Vitrnk, ¥Yidehaki, Vinalskd, Vinohrady, Viohllokého, Wolkerove, Zamackd, Zémek, Zdefika Neled|&ho, Zldmelove, 21Ekove
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Klara Nejezchlebova, studentka, 4. roénik/student, 41" year

narozena/born: 4. 6. 1980, Brno; Zije a pracuje v Praze a Brné (CZ)/lives and works in Prague and Brno (CZ)
studia/studies: Vysokéa skola uméleckoprimyslova v Praze

2006 pulro¢ni stédz na Lapin Yliopisto, Finsko/six-month scholarship at Lapin Yliopisto, Finland

adresa/address: Osikova 12, 637 00 Brno, Ceska republika
tel.: +420 737 741 765
e-mail: klanej@volny.cz

Cas v Mikulové jako proces
Obrazy jako stavebni material. Do zamecké zdi jsem s pomoci pratel (diky) zazdila obrazy zakoupené v bazarech
a vetesnictvich. Vyplnila jsem tak prazdny prostor ve zdi sousedici s vysekanym a nahrubo zazdénym zameckym
oknem. Instalaci pfijela zkontrolovat policie. Par dni po vernisazi zacaly obrazy mizet.
Cas jako smy¢ka. Uz podle seznamu ulic je tohle misto ,tak regionalni, pfitom tak nage*. Namluvila jsem &a-
sovou smyc¢ku seznamu vsech ulic v Mikulové. Pfenesla jsem sedaci soupravu se stolkem ze sedmdesatych
let z mista, kde sidli regionalni muzeum, do zameckych doc¢asnych galerijnich prostor. Doplnila jsem instalaci
o zvukovou smycku a projekci plivodniho umisténi sedaci soupravy - mista, kterym jsem mésic téméf denné
prochéazela.
Mésic v ramci sympozia v Mikulové je pro mé intenzivni zkuSenosti. Na setkani s mnoha lidmi, nazory a situacemi
nezapomenu. “Dilna“ je soucasti mikulovského Iéta a snad se ji dafi vybalancovat turistickou letni vinu.
Jsem rada, Ze méa sympozium pfislibené stalé prostory, snad se tak stane pristupnéjsim a otevienéjSim pro verej-
nost i mimo sezoénu. Diky

Klara Nejezchlebova

Time in Mikulov is like a process.

Paintings seen as building material. With some help from my friends, | walled into the Chateau wall the paintings
| bought in second-hand and junk shops. | filled an empty space in the wall next to the cut and roughly walled-in
Chateau window. Police came to check the installation. Several days after the opening, the paintings began to
disappear. Time as a loop. The list of streets gives away how much “regional the place is and yet so much ours”. |
narrated a time loop with the list of all the streets in Mikulov. From the Regional Museum, | moved a 1970s seating
set into the temporary gallery area in the Chateau. | finished the installation with the sound loop and a projection
of the original location of the seating set past which | walked almost every day.
The month | spent at the Mikulov Symposium was an intensive experience for me. | will not forget meeting many
people and their opinions. The Symposium is a part of the Mikulov summer and | hope it copes well with those
waves of tourists. | am glad that the Symposium has been promised a permanent area. It will perhaps become
more accessible and open “outside the season” as well. Thank you

Klara Nejezchlebova
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PhDr. Pavel Liska

rektor VSUP v Praze, teoretik uméni/President of the Academy of Arts, Architecture and Design in Prague,
art theoretician

adresa/address: U Uranie 5, 170 00 Praha 7, Ceska republika

tel.: +420 739 298 033

http://www.vsup.cz

Na XIV. roéniku Mikulovského vytvarného sympozia “dilna“ "07 se seslo sedm vytvarnikd, tfi fotogra-
fové a Ctyfi konceptudalni multimedialni umélci. Mikulovska “dilna“ timto ro¢nikem definitivné rozsitila
pole svého vytvarného zajmu. Dlouholeta tradice, ktera je propojovana s kategoriemi malba, socha Gi
grafika, doznala otevieni, jez odpovida aktualnim trenddim svétového uméni. Ackoliv zastoupeni umél-
ci pouzivaji technik malby, kresby ¢i sochafrstvi, neslouZi jim k vytvoreni klasického obrazu ¢i sochy,
nybrz si je ,vypUjcuji“ pro Gcely, které prekracuiji hranice oslovenych kategorii. Je zfejmé, Ze vSichni zu-
Gastnéni pracuji v ramci takzvaného rozsifeného pojmu uméni, jak jej v sedmdesatych letech nastinil
Joseph Beuys, jenz vyuZiva vytvarnych kvalit takzvaného ready-made. Jednéa se o vnaseni element(
dennodenni reality do uméleckého dila, at jako ,0dpozorované” motivy, jako celé pfedméty &i Casti
realnych predmét( a vSednich material(l, nebo jako znamé vizualni znaky. Vytrzeni téchto realnych
elementt z jejich pavodni souvislosti a jejich pfeneseni do nového uméleckého kontextu dava vznik-
nout nové vizualni jednotce, uméleckému dilu, které neni pouze uzavieny autonomni celek, nybrz
je propojeno asociacni siti svych reélnych elementl s okolnim svétem. Teprve v tomto propojeni -
kontextualité - dosahuje takové uméleckeé dilo své finalni podoby.

Jifi David vytvoril nékolik velkorozmérovych platen a fadu mensich fotografii. Jeho velkoformatovée
,malby“ nabizeji kolaze rliznych motivl a znakd, jejichz pdvodni vyznam je modifikovan vzajemnym
plsobenim - interakci — pouzitych tvarovych elementd: ,Maleviclv* ¢erny Gtverec, zvétSend struktu-
ra pokozky (asociujici identifikacni otisky prstd), elementy znamé z konstruktivistickych obrazl (vize
modernistll), nabozenské symboly (vize véficich), ,mésiéni* povrchova struktura s neskute¢nymi stiny
(vize surrealist() - to vSe se stava elementem nové kontextualni asociaéni sité, kterou se divak prodira.
Davidovy ,obrazy*“ nemaji ram, nebot to nejsou do sebe uzaviené malby, nybrz malovana ,hnizda"“ in-
formacnich zdrojl, od nichz se vyviji asociaéni sit. V malych fotografiich pracuje David s odhalovanim
a aktualizaci minulosti - dobova fotografie nacistického Mikulova je konfrontovana s pohledem na
Mikulov dnesni.

Machiel Botman vystavuje konvolut malych ¢ernobilych pohled(, které fotograficky zachytil v Mikulo-
vé. Ve svych zébérech stavi do stfedu obrazové kompozice ,vedlejsi“ detaily (roh domu, siluetu netopy-
ra v rohu mistnosti, stébla travy pfed plotem, bosa chodidla apod.), a vytvafi tak ,nahodnou* atmosféru
intimniho svéta. Jeho pohledy skrze zamlZzené okenni sklo dychaji poezii Sudkovského razeni.

Milan Houser cestuje mezi pojmem, pismem, obrazem a snem. Na tfech deskéach z plexiskla ¢teme
do jejich hladkého povrchu vyryté slovo MINULOST, jednou na svétlém, podruhé tmavém pozadi. Tvar
pismovych znak( pfipomina nadpisy pohéadek a béji v knizkach z pocatku minulého stoleti - jejich
syntax se osamostatfiuje a prertsta do forem, které navozuji novy obsah: ladné visici svazky Zini, které
svymi vrcholy tvofi tity hor. Minulost jako secesni formy, minulost jako sen. Prostorova instalace vy-
tvari z desek jakysi labyrint, vybizejici navstévnika k hledani.

Antonin Kratochvil zhotovil portréty svych mikulovskych kolegu: Jitky (Kapicakové), Klary (Nejezchle-
bové), Machiela (Botmana), Milana (Housera), Jifiho (Davida), Petra (Zubka), Vladimira (Spacka) a Li-
bora (Lipy). Svym nezaménitelnym stylem zachycuje v ¢ernobilych kompozicich charakteristicke rysy
portrétovanych v nec¢ekanych a fascinujicich hrach se svétlem a stinem.

Klara Nejezchlebova prezentuje dveé instalace pracujici s materialem mikulovské skute¢nosti. Vyplnila
otvor prorazeny v zapadni zamecké zdi starymi obrazy, které koupila v bazarech. Konfrontuje tak
lidové umeéni s nelidovou historickou pevnostni architekturou v Mikulové - jako dvé neodmyslitelné
soucasti mikulovského Zzivota. Druha instalace konfrontuje na vystavé muzealni realitu (sedackovy
soubor ze sedmdesatych let) s jeji projekci v témze prostoru (a parafrazuje tak protoinvestigations
Josepha Kosutha ze Sedesétych let).

Vladimir Spacek ve své instalaci pokraduje v tematizovani svétla a stinu v prostoru. V zatemnéném
Gajdosové séle postavil do jeho stfedu Cernobily objekt se dvéma bilymi neonkami. Svételna hra,
kterou mdzeme sledovat u oken salu, tak dostala svou tfidimenzionalni odezvu. Na dvou ¢ernobilych
fotografiich opfenych o stény se stejné téma odehrava ve dvou dimenzich. Spa&kova instalace pre-
chazi od reality pres obraz k objektu.

Petr Zubek ,prodluzuje” realitu do uméni. Na jedné z vystavenych fotografii vidime, jak se mofska
péna pozvolna ,pfeménuje” v umeélou hmotu podobného tvaru, jindy se kule¢nikové koule stavaiji
zaoblenymi obrazy &i fotografiemi architektury. Zatisi, které tvofi hlavni element Zubkovy instalace, je
jakysi pracovni stll vytvarného alchymisty.

PhDr. Pavel Liska



Seven visual artists took part in the 14" Mikulov Art Symposium ‘dilna’ “07; three photographers
and four conceptual multi-media artists. This year, the Mikulov Art Symposium widened for good
the scope of its visual art interests. The long-running tradition, until then associated with painting,
sculpture and graphic art, opened up to the current tendencies in the world of art. The artists present
use the techniques of painting, drawing or sculpture as well but they do not serve the sole purpose
of creating a classic painting or a statue but they ‘borrow’ them for their own purposes crossing the
limits of these categories. It is apparent that all the participants work within the ‘extended notion of
art’ as coined in the 1970s by Joseph Beuys who used art qualities of ‘ready made’. This consists in
bringing everyday-life elements into a work of art, be it in the form of ‘observed motifs’, whole objects
or their parts, common materials or recognizable visual signs. Extracting these real elements from
their original setting and moving them to a new, artistic context; creates a new visual unit, a work of art
which is not merely a closed autonomous entity but is connected with the surrounding world through
an association network of its elements.

Jifi David created several large canvasses and a series of smaller photographs. His large-format
‘paintings’ display collages of various motifs and signs whose original meanings is modified by the
interaction of the form elements used: ‘Malevich’s’ black square, blown-up skin structure (associating
fingerprints), elements known from Constructivist paintings (modernists’ visions), religious symbols
(believers’ visions), Moon surface structure with fantastic shades (surrealists’ visions) - all this
becomes the element of a new contextual association network which viewers have to labour through.
Mr David’s ‘paintings’ do not have frames because they are not paintings enclosed in themselves but
rather painted ‘nests’ of information sources from which the association network unwinds. In his small
photographs, Jiti David works with revealing and updating the past - a temporary photograph of Nazi
Mikulov is confronted with today’s view of the town.

Machiel Botman exhibits a convoluted series of small black-and-white views he photographically
captured in Mikulov. In the middle of the visual composition of his shots he minor places ‘minor’
details (a corner of a house, a silhouette of a bat in a corner of a room, blades of grass, bare feet, etc.)
and thus creates a ‘coincidental’ atmosphere of an intimate world. His views through a misty window
emit the kind of poetry once exercised by Josef Sudek.

Milan Houser travels in between the notion, the script, the image and the dream. On three plexiglass
boards we read the word ‘MINULOST’ (‘PAST’) engraved on their smooth surfaces, once against a
light background, then against a dark one. The shape of the type reminds of titles in fairy tales and
books from the beginning of the past century - their syntax assumes independence and transforms
itself into forms which bring about new content: neatly arranged hanging horsehair bundles forming
mountain ranges with their top parts. The past as Art Nouveau forms, past as a dream. The space
installation creates a sort of a labyrinth of the boards prompting the visitor to search.

Antonin Kratochvil created portraits of his Mikulov colleagues: Jitka (Kapic¢akova), Klara (Nejezchlebova),
Machiel (Botman), Milan (Houser), Jifi (David), Petr (Zubek), Vladimir (Spadek) and Libor (Lipa).
With his unique style, he captures the characteristic features of the models in his black-and-white
photographs in unexpected and fascinating games with light and shadow.

Klara Nejezchlebova presents two installations using the material of the Mikulov reality. On the western
side of the Chateau walls, she filled an embrasure with old paintings she had bought in Mikulov junk
shops. She thus confronts folklore art with non-folklore historic fortification architecture in Mikulov -
as two integral parts of Mikulov life. The other installation at the exhibition juxtaposes the museum

reality (a seating set of the 1970s) with her projection in the same area (and thus paraphrases Joseph
Kosuth's protoinvestigations from the 1960s).

Vladimir Spaéek continues in his installation to theme the world of light and shadow in space. Into the
centre of the darkened Gajdos Hall he placed a black-and-white object with two white neon lights. The
play of light, which can be observed from the Hall's windows, acquired a three-dimensional resonance.
The two black-and-white photographs leaning against the walls, the same theme is happening in two
dimensions. Spaéek‘s installation moves from the reality through image to the object.

Petr Zubek “extends” reality into art. In one of the exhibited photographs we can see how sea foam
gradually “transforms” into plastic of a similar shape; in another, billiard balls become rounded images
or photographs of architecture. The still life, which is a major element of Zubek's installation, is a sort
of a working desk of an art alchemist.

Pavel Liska
President of the Academy of Arts, Architecture and Design in Prague
Theoretician of MAS “dilna” "07
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Vernisaz 18. 8. 2007 / Exhibition Opening 18. 8. 2007







Spolu s dily, ktera jsou vyobrazena v predchazejici ¢asti katalogu, vénovali autofi do sbirky mésta Mikulova tato dalsi dila vytvorena v ramci 14. ro¢niku MVS “dilna“.
Together with the works depicted in the previous part of the catalogue, the authors donated these works created during the 14th year of the MAS “dilna“ to the collection of the town of Mikulov.

jiri david petr zubek

Zatisi 2, digitélni tisk, 60 x 80 cm, 2007

Ztrata ideologie, digitalni fotografi 1 2007
rata ideologie, digitalni fotografie, 66 x 100.cm, 200 Still Life 2, digital print, 60 x 80cm, 2007

Loss of Ideology, digital photograph, 66 x 100cm, 2007

Pradlo ve dvore, digitalni fotografie, 66 x 100 cm, 2007
Linen in the Yard, digital photograph, 66 x 100cm, 2007

Socha - more, fotografie, digitalni tisk, 2 ks, 60 x 80 cm, 2007

Ztrata kopie, digitalni fotografie, 66 x 100.cm, 2007 Statue - Sea, photograph, digital print, 2 pcs, 60 x 80 cm, 2007

Loss of Copy, digital photograph, 66 x 100cm, 2007

Ztrata pozadi, digitalni fotografie, 100 x 66 cm, 2007
Loss of Background, digital photograph, 100 x 66 cm, 2007

Vize, kresba na fotografii, digitalni tisk, 30 x 40 cm, 2007
Vision, drawing on photograph, digital print, 30 x 40 cm, 2007




Seznam zucastnénych umélci MVS "dilna" 1994-2007 / List of artists participating in MAS "dilna" in 1994-2007

Nikos Armutidis, Jan Bagkovsky, Alena Beldova, Karl-Hainz Bethmann, Erika Bornova, Machiel Botman, Veronika Bromova, Tomas Cisarovsky, Rostislav Cufik, Jifi David,

Stanislav Divis, Jana Doubkové, Eva Eisler, Michal Gabriel, Zdenék Halla, Zbynék Havlin, Milan Houser, Dalibor Chatrny, Jeff Chiplis, Petr Jare$, Michaela Klimanova-Trizuljakova,
Vladimira Klumparova, Richard Kod¢i, Ondrej Kohout, Vojtéch Kovarik, Antonin Kratochvil, Milan Kunc, Tomas Lahoda, Zdenék Lhotsky, Libor Lipa, lvana Lomova, Martin Mainer, Vladimir
Merta, Stefan Milkov, AleS Najbrt, Klara Nejezchlebova, Jaromira Némcova, Petr Nikl, Vit Novotny, Libor Novotny, Christian Macketanz, Tomas Medek, Pavel Opocéensky,

Jifi Pikous, Tereza Pir§¢ova-Brichtova, Viktor Pivovarov, Otto Placht, Veronika Richterova, Martina Riedlbauchova, Ulric Roldanus, Jaroslav Rona, Tomas Ruller, FrantiSek Skala jr., Roman
Sliwka, Daniela Sneppova, Jifi Sobotka, Tono Stano, Jan Stolin, VAclav Stratil, Antonin Stfizek, Cestmir Suska, Michal Smeral, Vladimir Spagek, Jindfich Streit, Laco Teren, Margita Titlova
Ylovsky, Woody Vasulka, Katefina Vincourova, Eva Vones a Petr Zubek

Pozn.: Vytvarnici, jejichZ jména jsou vysazena tuéné, byli kuratory jednotlivych roénikd. / Note: Artists whose names are printed in bold type were curators of the individual years.

Seznam ¢lent Poradniho sboru MVS "dilna" / MAS "dilna" Advisory Board member list

Mgr. Dobromila Brichtova, historicka Regionalniho muzea v Mikulové / historian of the Regional Museum in Mikulov; Marcela Effenbergerova, manazerka projektl / project manager;
Rostislav Kostial, starosta mésta Mikulova / Mayor of the Town of Mikulov; Mgr. Petr Kubin, feditel Regionalniho muzea v Mikulové / director of the Regional Museum in Mikulov; Libor
Lipa, vytvarnik / artist; Mgr. Jan Richter, redaktor Ceského rozhlasu / Czech Radio reporter

Seznam ¢lent Odborné rady MVS "dilna" / MAS "dilna" Expert Council member list

akad. soch. Nikos Armutidis / sculptor; MgA. Veronika Bromova / artist; PhDr. Oskar Briiza, koordinator a tajemnik UVU CR / coordinator and deputy director of Visual Artists Union of
the Czech Republic; akad. mal. Tomas Cisafrovsky / painter; PaedDr. Jarmila Cervena, pedagozka Gymnéazia Mikulov / Mikulov grammar school teacher; PhDr. Hana Dvorakova, vedouci
Etnografického ustavu MZM v Brné / director of the Ethnographical Institute of the Moravian Land Museum in Brno; Eva Eisler, vytvarnice a designérka / artist and designer;

ing. arch. Lydie Filipova, projektova manazerka / project manager; Vit Havranek, kurator / curator; Mgr. Monika Helerova, finanéni poradkyné / financial advisor; PhDr. Kaliopi Chamonikola,
historika uméni / art historian; JUDr. Jaroslav Javornicky, pravnik / lawyer; PhDr. Stefan Kapi¢ak, ¢len Rady mésta Mikulova / Member of Mikulov Town Council; Michal Kolegek,
pedagog a kurator / teacher and curator; akad. mal. Milan Kunc / painter; akad. mal. Tomas Lahoda / painter; akad. mal. Zdenék Lhotsky / painter; Lenka Lindauerové, $éfredaktorka
Art & Antiques / editor-in-chief of Art & Antiques magazine; PhDr. Pavel LiSka, rektor VSUP v Praze / rector of the Academy of Arts, Architecture and Design in Prague; MgA. Jaroslav Milfajt,
pedagog a scénograf / teacher and stage designer; Mgr. Roman Musil, tajemnik odboru kultury MK CR / deputy direktor of the Culture Department of the Ministry of Culture of the
Czech Republic; Mgr. Helena Musilova, kuratorka sbirky sou¢asného uméni Narodni galerie Praha / curator of the contemporary art collection of the National Gallery in Prague;

Petr Novotny, galerista / gallery owner; Ing. Jifi Oli¢, vytvarny spisovatel a redaktor / art writer and editor; Jaroslav Pecka, galerista / gallery owner; MgrA. Tereza PirsCova-Brichtova /
artist; Marek Pokorny, feditel Moravské galerie v Brné / director of the Moravian Gallery in Brno; akad. mal. Jiti Sopko / painter and teacher; Helena Staub, historicka uméni a kuratorka
Maillolova muzea v Pafizi / art historian and curator at the Maillol Museum in Paris; Pavel Suchanek, poslanec PSP CR; akad. mal. Margita Titlova Ylovsky / painter and teacher;

Mgr. Eva Trilecova, historiCka uméni / art historian; Jifi Valoch, vytvarny teoretik a kurator / art theoretician and curator

Pozn.: Uvedeny seznam &len( je aktudlni ke dni 31. 12. 2007. / Note: List as of 31" December 2007,

www.artmikulov.cz



S myslenkou poradani Mikulovskych vytvarnych sympozii prisel pocatkem roku 1994 akademicky sochar Nikos
Armutidis, ktery pro ni ziskal podporu tehdejsich predstavitelll mésta - starosty RNDr. Toméase Zejdy a mistostarosty
Vojtécha Pribramského.

Konani 14. roéniku Mikulovského vytvarného sympozia “dilna“ “07 schvalilo zastupitelstvo mésta Mikulova v ¢ele
se starostou Rostislavem Kostialem.

“Dilna“ probihala ve dnech 21. 7.-18. 8. 2007 v prostorach mikulovského zamku za vyznamné pomoci pracovnik(
Regionalniho muzea v Mikulové.

14. ro¢nik Mikulovského vytvarného sympozia byl slavnostné zahajen v sobotu 21. 7. 2007 v 18.00 hodin na
hornim zameckém néadvofi. Slovem provazela produkéni spoleénosti AVEDON, s. r. 0., Jitka Kapi¢akova Havlikova,
kterd postupné predavala Uvodni slovo mikulovskému starostovi panu Rostislavu Kostialovi, zastupkyni feditele
Regionalniho muzea v Mikulové pani Stanislave Vrbkové a poté ¢lence Poradniho sboru MVS “dilna” pani Marcele
Effenbergerové. Kurator letosniho rocniku Antonin Kratochvil se nemohl osobné zucastnit slavnostniho zahajeni,
a tak se Ukolu predstavit jednotlivé Uc¢astniky sympozia ujali Eva Eisler, lonska kuratorka “dilny*, a Pavel Liska,
teoretik letosniho ro¢niku. Poté prevzal slovo Libor Lipa, ¢len Poradniho sboru MVS “dilna“, kterému se podafilo
s Antoninem Kratochvilem navazat alespon telefonické spojeni, pfi némz kurator doslova v pfimém prenosu
v&echny pozdravil a omluvil se za svou nepfitomnost. Soucasti slavnostniho zahajeni bylo také zpfistupnéni vystavy
dél loriskych Ucastnikd MVS “dilna“ “06. V GajdosSové séle probihala projekce kratkych medailond vsech autord.
O hudebni doprovod se postarala mikulovska kapela ,Rosen Trio*.

Zaveér 14. ro¢niku Mikulovského vytvarného sympozia “dilna”“ probéhl v sobotu 18. 8. 2007 na hornim nadvori
mikulovského zamku. Uvodni slovo pronesla ¢lenka Poradniho sboru MVS “dilna“ Marcela Effenbergerova a dale
k hostim postupné promluvili starosta mésta Mikulova Rostislav Kostial, feditel Regionalniho muzea v Mikulové
Petr Kubin a zastupce generalniho partnera Ceské spofitelny, a. s., Martin Slezak. S hosty vernisaze se postupné
rozlougili i Ucastnici letosniho ro¢niku. Na zavér promluvil teoretik ro¢niku Pavel LiSka, ktery vystavu oficialné
zahdjil. Dila byla instalovana v zameckych sélech, pfilehlych chodbach i pfimo v ateliérech, kde vznikala. Slavnostni
vernisaz byla zakonc¢ena vecernimi koncerty skupin ,TFi lotfi“ a ,Laura a jeji tygfi* a také projekci Petra Zubka na
véz mikulovského zamku.

Kuratorem 14. ro¢niku byl fotograf Antonin Kratochvil, ktery svym vyb&rem posunul sympozium do novych
uméleckych rovin. Za vée mluvi jedno ze zjisténi samotnych umélct: ,Méme za to, Ze i konceptualni umélec je
Clovék - a navic vesely.”

Mésto Mikulov, Regionalni muzeum v Mikulové, Poradni sbor MVS a produkéni spolecnost Avedon, s. r. o,
timto zdvofile dékuji véem lidem, firmam i institucim, jez se svou pomoci zaslouZili o zdarny prabéh letosniho
ro¢niku “dilny*. Svou praci, nadSenim ¢&i jinak pomohli: Leopold Bares, Filip Brichta, restaurace Devatero femesel,
Marie Dohnalové, Eva Eisler, Martin Eisler, Jan Fabouk, Samuel Fleischman, Magda Giacopini, Zdenék Halla,
Jura Holan, Aneta Hovorova, Hynek Chaloupka, Hana Chaloupkova, Janaéek Art Technologies, Véra Jancova,
Daniel Kamenar, Adam Kapi¢ék, Darja Kocébova, Pavla Koskova, Miroslav Krélik, Magdalena Krémova, Pavel
Krutil, Petra Kuchynkova, Sona Lisofiova, Ivo Marek, NEON - Vlastimila Burianovéa, odbor kultury M&U Mikulov,
QU a Praktickéa Skola Mikulov, Veronika Pavlikova, Tereza PirS¢ova Brichtova, Miroslav Polivka, Poradni sbor MVS,
Miroslav Prochézka, Pavel Prokes a Kovo Prokes, Petr Ptacek z Moravskych vinafskych zavod(, RAP, spol. sr. 0. -
manzelé Vrbkovi, zaméstnanci Regionalniho muzea v Mikulové, zvlasté pak Jaroslav Bafina, Josef Boto$,
Dobromila Brichtova, Jan Ivici¢, Ivo Lanik a Alois Musil, dale Jan Richter, Tomas Ruller, Martin Sluka, Ladislav
Solafik, Pavel Svoboda z Vinarstvi Spielberg, Miroslav Sidlo, Tedos, Ivana Tesafikova, TIC Mikulov, Trafika Kapicak,
Petra Vrbhakova, Yen a pravdépodobné mnozi dalsi, na které jsme nechténé zapomnéli.

The idea of the Mikulov Art Symposium was conceived in early 1994 by the sculptor Nikos Armutidis who managed
to gain support of the Mikulov representatives of the time - the Mayor Tomas Zejda and Deputy Mayor Vojtéch
Pribramsky.

The holding of the 14" year of the Mikulov Art Symposium “dilna“ “07 was approved by the Mikulov Town Council
headed by the Mayor Rostislav Kostial.

“Dilna“ took place between 215t July and 18" August, 2007 at the Mikulov Chateau with major assistance provided
by the employees of the Regional Museum in Mikulov.

The 14! year of the Mikulov Art Symposium was inaugurated on Saturday, 215! July 2007 at 6 PM at the Upper
Courtyard of the Mikulov Chateau. The event was presented by Jitka Kapi¢akova Havlikova, the production
manager of the Avedon Company, who gave the floor to the Mayor of Mikulov Rostislav Kostial, the deputy director
of the Regional Museum in Mikulov Stanislava Vrbkova and Marcela Effenbergerova, a member of the MAS “dilna“
Advisory Board. The curator of this year's MAS Antonin Kratochvil could not personally attend the inauguration and
the individual participants of the Symposium were introduced by last year's curator Eva Eisler and the theoretician
of the year Pavel Liska. Then the floor went to Libor Lipa, a member of the MAS “dilna“ Advisory Board, who
established a telephone connection with curator Antonin Kratochvil during which the curator greeted everybody
and apologized for his absence. The inauguration also featured an exhibition of the works by the participants of
last year's MAS “dilna“. In Gajdo$ Hall, short video portraits of all participants were screened. The Rosen Trio from
Mikulov accompanied the event with live music.

The exhibition opening of the 14" year of the Mikulov Art Symposium “dilna“ took place on Saturday, the 18t
August 2007 at 6 PM at the Upper Courtyard of the Mikulov Chateau. The opening address was delivered by
Marcela Effenbergerova, a member of the MAS “dilna“ Advisory Board, and the audience was also addressed
by the Mayor of Mikulov Rostislav Kostial, the director of the Regional Museum in Mikulov Petr Kubin, and Martin
Slezak, a representative of the general partner Ceska Spofitelna. This year's participants gave their farewells to the
guests and the closing words came from Pavel LiSka, the theoretician of the this year's “dilna“ who also officially
opened the exhibition. Works were installed in the halls and corridors of the Chateau as well as in the studios where
they had been created. The exhibition opening concluded with a concert by the bands ,T¥i Lotfi* and ,Laura a jeji

-

tygfi“ and with a projection by Petr Zubek on the tower of the Mikulov Chateau.

The curator of the 14! year was the photographer Antonin Kratochvil whose selection of participants shifted the
Symposium towards new horizons of art that had previously been unexplored in Mikulov. Words of one of the
participating artist say it all: ,We believe that a conceptual artist is a human being, and he is funny, too.”

The town of Mikulov, the Regional Museum in Mikulov, the MAS Advisory Board and the Avedon Production
Company would like to thank to all the people, companies and institutions which contributed to the successful
event of “dilna“ 07. The following helped with their work, enthusiasm, or otherwise: Leopold Bares, Aneta Hovorova,
Filip Brichta, Marie Dohnalova, Eva Eisler, Martin Eisler, Jan Fabouk, Samuel Fleischman, Magda Giacopini,
Zdenék Halla, Jura Holan, Hana Chaloupkova, Hynek Chaloupka, Janacek Art Technologies, Véra Jan¢ova, Daniel
Kamenar, Adam Kapic¢ak, Darja Kocébova, Pavel Krutil, Pavel Proke$§ and Kovo Proke$, Pavla Koskova, Magdalena
Krémova, Petra Kuchynkova, Mikulov Cultural Centre, Miroslav Kralik, Sona Lisonova, lvo Marek, NEON - Viastimila
Burianové, Mikulov Vocational and Practical School, Veronika Pavlikova, Tereza Pirs€ova Brichtova, Ing. Petr Ptacek
of the Moravian Wine Works, Miroslav Polivka, MAS Advisory Board, Miroslav Prochazka, RAP, spol. s r. 0. and Mr
and Mrs Vrbka, Jan Richter, The Nine Trades Restaurant, Tomas Ruller, Pavel Svoboda of Spielberg Winery, Martin
Sluka, Tedos, Ivana Tesafikova, Jaroslav Bafina, Josef Botos, Dobromila Brichtova, Jan Ivi¢i¢, Ivo Lanik, Alois Musil
and all other employees of the RMM, Ladislav Solafik, Miroslav Sidlo, TIC Mikulov, Kapi¢ak Cafe and Tobacco,
Petra Vrbnakova, Yen and any others who we might have forgotten.
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